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@ Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Artikels vertraut.

@ Before reading, fold out the illustration page and get to know all of the functions of your unit.

Dépliez la page avec les illustrations avant la lecture et informez-vous ensuite au sujet des fonctions de I'appareil.

@D @ Klap voor het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vervolgens vertrouwd met alle functies van het apparaat.
Przed przeczytaniem nalezy roztozyé bok z ilustracjami a nastepnie zapoznad sig ze wszystkimi funkcjami urzqdzenia.

@ Pred ¢tenim si nejdiive vyklopte strdnku s obrdzky a seznamte se se viemi funkcemi pfistroje.

@B Skér nez zacnete ndvod itat, si ho otvorte na strane s obrazkami a obozndmte sa so vietkymi funkciami pristroja.

@ Antes de leer, abra la pdgina con las ilustraciones y familiaricese seguidamente con todas las funciones del aparato.

Klap siden med illustrationerne op inden du laeser dem og ger dig efterfalgende fortrolig med alle apparatets funktioner.

@ Prima di leggere ribaltare la pagina con le immagini e familiarizzare poi con tutte le funzioni dell “apparecchio.

@D Elolvasds elétt hajtsa ki az oldalt az dbrakkal és ezt kdveten ismerkedjen meg a készilék valamennyi funkcisjaval.
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Threm Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.

Lesen Sie hierzu aufmerksam die
M nachfolgende Aufbauanleitung

und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Aufbauanleitung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Spielkiche, zerlegt (1-19), (23-44)
1 x Tablett (20-22)
1 x Zubehor (45-56)
1 x Set Montagematerial:

43 x Schraube, 35 mm (A)

60 x Schraube, 25 mm (B)

5 x Schraube, 20 mm (C)

4 x Schraube, 25 mm (D)

8 x Schraube, 12 mm (E)

3 x Schraube, 53 mm (F)

3 x Klobenschraube (G)

1 x Innensechskantschliissel (H)
1 x Aufbauanleitung

Technische Daten
MaBe: ca. 82 x 135 x50 cm (B x H x T)

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
11/2024

Hiermit erklért Delta-Sport Handelskon-
tor GmbH, dass dieser Artikel mit den

grundlegenden Anforderungen und
den ibrigen einschlégigen Bestimmungen
Ubereinstimmt.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
3 Jahren fir den privaten Gebrauch.

A Sicherheitshinweise

* Achtung. Nicht fir Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.
* Der Zusammenbau ist aufgrund vorhandener
Kleinteile durch einen Erwachsenen vorzuneh-
men. Achten Sie darauf, dass der Artikel und
sémtiliche Bestandteile bzw. Komponenten nur
im aufgebauten Zustand an das Kind iiberge-
ben werden.
Achtung. Alle Verpackungs-/Befestigungsma-
terialien sind nicht Bestandteil des Spielzeugs
und missen aus Sicherheitsgrinden entfernt
werden, bevor der Artikel Kindern zum Spie-
len Gbergeben wird.
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* Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

Kinder dirfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen mit dem Artikel spielen.

Dieser Artikel enthélt kleine Magnete. Ver-
schluckte Magnete kénnen schwerwiegende
Verletzungen herbeifiihren!

Sollte ein Magnet verschluckt werden, suchen
Sie sofort einen Arzt auf. Der Artikel wird
unter gréfBter Sorgfalt hergestellt, sollte es
dennoch vorkommen, dass Beschédigungen
auftreten, entfernen Sie den Artikel unverziig-
lich von Kindern und entsorgen Sie ihn.
Achtung. Von Feuer fernhalten.

Das Kochgeschirr darf nicht zum tatséchlichen
Kochen verwendet werden.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschédigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Aufbau

Wichtig: Der Aufbau des Artikels sollte aufgrund
der Gréf3e mit mindestens zwei Erwachsenen
durchgefihrt werden.

* Fir den Aufbau des Artikels bendtigen Sie
einen Schraubendreher (nicht im Lieferumfang
enthalten) und einen Innensechskantschlissel.

* Montieren Sie den Artikel, wie in den Abbil-
dungen B - T gezeigt, auf einem flachen und
ebenerdigen Untergrund.

* Benutzen Sie das Verpackungsmaterial als

Unterlage, um den Artikel aufzubauen.

Verwendung
Wasseranschluss an Artikel (Abb. Q)

* Befestigen Sie ein Ende lhres Gartenschlauchs
am Wasserhahn (19a) und das andere Ende
an der Wasserquelle.

¢ Sie kdnnen den Wasserfluss am Wasser-
hahn (19) regulieren.

Kreidetafel beschriften

¢ Beschriften Sie die Kreidetafel (24) mit der
mitgelieferten Kreide (56).

* Entfernen Sie Kreidereste mit Wasser und
lassen Sie die Flache trocknen, um sie neu zu
beschreiben.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen
und anschlieBend trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

.‘.‘ Entsorgen Sie den ArTikel und die
Verpackungsmaterialien entsprechend
%A den aktuellen &rtlichen Vorschriften.
Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltschonend.

/), Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
c’a nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter
sténdiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH rgumt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach Maf3gabe
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie
gilt nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile,
die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B.
Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie
Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.
Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert, ersefzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
lhre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.
IAN: 473947_2407
Kundenservice Deutschland

Tel. 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel: 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch



Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following assembly
M instructions and the safety
information carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
assembly instructions carefully. When passing
the product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Package contents (Fig. A)

1 x mud kitchen, disassembled (1-19), (23-44)
1 x tray (20-22)
1 x accessories (45-56)
1 x set of assembly materials:
43 x screw, 35mm (A)
60 x screw, 25mm (B)
5 x screw, 20mm (C)
4 x screw, 25mm (D)
8 x screw, 12mm (E)
3 x screw, 53mm (F)
3 x clamp screw (G)
1 x hex key (H)

1 x assembly instructions

Technical data
Dimensions: approx. 82 x 135 x 50cm (W x H x D)

Date of manufacture (month/year):

11/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € hereby declares that this product

complies with the essential require-
ments and the other relevant provisions.

U UK Conformity Assessed

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C n hereby declares that this product
complies with the essential requirements and the
other relevant provisions.

Intended use

This product is a toy for children 3 years and up,
for personal use.

/\ Safety information

e Warning. Not suitable for children under 36
months. Choking hazard. Small parts.

Adult assembly required due to the presence
of small parts. Ensure that the product and

all components are not given to children until
after assembly.

* Warning. None of the packaging materials and
attachments are part of the foy itself, and must
always be removed for safety reasons before the
product is given to children to play with.

Never leave children with the packaging
materials unsupervised. There is a risk of
suffocation.

Children must only play with the product
under adult supervision.

This product contains small magnets. Magnets
can cause serious injuries if swallowed!

If a magnet is swallowed, consult a doctor
immediately. This product was made with the
utmost care. However, if defects are found,
take the product away from children immedi-
ately and dispose of it.

* Warning. Keep away from fire.

* The cookware must not be used for actual
cooking.

* Check the product for damage or wear
before each use. Only use the product if it is in
perfect condition!

Assembly

Important: because of its size, the prod-
uct should be assembled by at least two
adults.

* You need a screwdriver (not included in the
package contents) and a hex key to assemble
the product.

¢ Assemble the product on a flat and level
surface as shown in Figures B-T.

* Use the packaging materials as a surface on
which to assemble the product.

Use

Connecting a water source to the

product (Fig. Q)

* Attach one end of your garden hose to the
tap (19a) and the other end to the water
source.

* You can regulate the flow of water at the
tap (19).

Writing on the blackboard

¢ Write on the blackboard (24) with the
chalk (56) provided.

* You can remove chalk residue with water and
let the surface dry before writing on it again.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Only clean the product with a damp cloth and
wipe dry afterwards.

IMPORTANT! Never clean the product with

harsh cleaning agents.

Disposal

& Dispose of the product and packagin
> mcﬂperiols in ocfordonce wiﬂ? curre?ﬂ °
%A local regulations. Store the packaging

materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner.

/. The Recycling Code distinguishes
C’:) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects.

The guarantee does not cover parts that are
subject to normal wear and tear and that are
thus considered wear parts (e.g. batteries) and it
does not cover fragile parts such as switches or
parts that are made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice. There are
no further rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 473947 _2407
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

QB Service Ireland
Tel. 1800 101010
E-Mail: deltasport@lidl.ie
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Félicitations |

Vous venez d'acquérir un article de grande

qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-

sez-vous avec |'article.

I:I] Pour cela, veuillez lire

[ ] attentivement la notice de
montage suivante et les
consignes de sécurité.

Utilisez I'article uniquement comme indiqué

et pour les domaines d'utilisation mentionnés.

Conservez cette notice de montage. Si vous

cédez |'article & un tiers, veillez & lui remettre

I'ensemble de la documentation.

Etendue de la livraison (fig. A)

1 cuisine pour enfants, démontée
(1-19), (23 -44)
1 plateau (20 - 22)
1 accessoires (45 - 56)
1 jeu de matériel de montage :
43 vis, 35 mm (A)
60 vis, 25 mm (B)
5 vis, 20 mm (C)
4 vis, 25 mm (D)
8 vis, 12 mm (E)
3 vis, 53 mm (F)
3 vis de fixation (G)
1 clé hexagonale (H)
1 notice de montage

Caractéristiques techniques
Dimensions : env. 82 x 135 x 50 cm (I x h x p)

Date de fabrication (mois/année) :

11/2024

Par la présente, Delta-Sport Handels-
c € kontor GmbH déclare que cet article

est conforme aux exigences essen-
tielles et aux autres dispositions applicables.

Utilisation conforme a sa
destination

Cet article est un jouet pour enfants de plus de
3 ans destiné & une utilisation privée.

A Consignes de sécurité

* Attention. Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Danger d'étouffement.
Petits éléments.

Assemblage par un adulte requis en raison de
la présence de petites piéces. Assurez-vous
que lorsque vous le donnez & un enfant, I'ar-
ticle et fous ses éléments ou composants soient
bien monfés.

Attention. Tous les matériaux d’emballage et de
fixation ne font pas partie du jouet et doivent étre
refirés pour des raisons de sécurité avant que
I'article ne soit donné aux enfants pour jouer.

Ne laissez jamais les enfants sans surveillance
avec le matériel d’emballage : il existe un
risque d'étouffement.

Les enfants ne peuvent jouer avec |'article que
sous la surveillance d’adultes.

Cet article contient de petits aimants. Les aimants
avalés peuvent causer de graves blessures |

Si un aimant est avalé, consultez immédiate-
ment un médecin. L'article est fabriqué avec le
plus grand soin. Toutefois, si des dommages
devaient survenir, retirez immédiatement

I'article aux enfants et jetezle.
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* Attention. Tenir loin du feu.

* les ustensiles de cuisine ne doivent pas étre
utilisés pour la cuisson proprement dite.

* Avant chaque utilisation, vérifiez que I'arficle
n’est pas endommagé et ne présente pas de
signes d'usure. L'article ne doit étre utilisé
qu'en parfait état |

Montage

Important : en raison de ses dimen-
sions, I’article doit étre assemblé par au
moins deux adultes.

* Vous aurez besoin d'un tournevis (non com-
pris dans |'étendue de la livraison) et d'une
clé hexagonale pour assembler |'article.

* Montez |article, comme indiqué sur les
figures B - T, sur une surface plate et & niveau.

¢ Utilisez le matériel d’emballage comme base
pour assembler |'article.

Utilisation

Prise d’eau pour l’article (fig. Q)
Fixez une exirémité de votre tuyau d'arrosage au
robinet (19a) et I'autre extrémité & la source d’eau.
* Vous pouvez régler le débit d’eau au robi-
net (19).
Ecrire sur le tableau
o Ecrivez sur le tableau (24) avec les
craies (56) fournies.

* Enlevez les résidus de craie & I'eau et laissez sé-

cher la surface pour pouvoir écrire & nouveau.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas |'article, rangez-le
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante.

Nettoyez |'article uniquement avec un chiffon de
nettoyage humide, puis |'essuyez.

IMPORTANT | Ne jamais laver avec des pro-
duits de nettoyage agressifs.

Mise au rebut

* 7o N Ce produit est recyclable. Il est soumis &

@ la responsabilité élargie du fabricant et
est collecté séparément.

‘. Eliminez le produit et les matériaux

. d’emballage conformément aux

%A réglementations locales actuelles en
vigueur. Conservez les matériaux

d’emballage (comme les sachets en plastique)

hors de portée des enfants. Vous obtiendrez plus

d’informations relatives & I'élimination du produit

usagé auprés de votre commune ou de votre

municipalité. Eliminez le produit et I'emballage

dans le respect de |’environnement.

N,
ok
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Le code de recyclage est utilisé pour
identifier les différents matériaux a
retourner dans le cycle de recyclage.
Ce code se compose du symbole de recyclage,
représentant le cycle de recyclage ainsi que
d’un numéro identifiant le matériau.

Indications concernant

la garantie et le service
aprés-vente

Larticle a été produit avec grand soin et sous
un contréle constant. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH accorde au client final privé
une garantie de trois ans sur cet article & comp-
ter de la date d’achat (période de garantie)
conformément aux dispositions suivantes. La
garantie ne vaut que pour les défauts de maté-
riaux et de fabrication. La garantie ne couvre
pas les piéces soumises & une usure normale,
lesquelles doivent donc étre considérées comme
des piéces d'usure (comme p. ex., les piles), de
méme qu’elle ne couvre pas les piéces fragiles,
telles que les interrupteurs ou les piéces fabri-
quées en verre.

Les réclamations au titre de cette garantie

sont exclues si |'article a été utilisé de maniére
abusive ou inappropriée, hors du cadre de son
usage ou du champ d’application prévu ou si les
instructions de la notice d'utilisation n'ont pas été
respectées, & moins que le client final ne prouve
que |'article présentait un défaut de matériau

ou de fabrication n’étant pas di & I'une des
conditions mentionnées ci-dessus.

Les réclamations au titre de la garantie ne
peuvent étre adressées pendant la période de
garantie qu’en présentant le ticket de caisse
original. Veuillez pour cela conserver le ticket de
caisse original. Ceci s'applique également aux
piéces remplacées et réparées.

Si vous avez des plaintes & formuler, veuillez
d’abord contacter le service d’assistance
téléphonique ci-dessous ou nous contacter par
courrier électronique. Si le cas est couvert par
la garantie, nous nous engageons - & notre
appréciation - & réparer ou & remplacer I'article
gratuitement pour vous ou & vous rembourser le
prix d'achat. Aucun autre droit ne découle de la
garantie.

Vos droits Iégaux, en particulier les droits de
garantie contre le vendeur concerné, ne sont pas
limités par cette garantie.

* Article L217-16 du Code de la
consommation
Lorsque I'acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale
qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou
de la réparation d’un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période
d’immobilisation d’au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait
a courir. Cette période court & compter de la
demande d'intervention de |'acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise & disposition est posté-
rieure & la demande d'intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4
4 1217-13 du Code de la consommation et aux
articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.



Article L217-4 du Code de la
consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et

répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle<ci a
ét¢ mise & sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la
consommation
Le bien est conforme au contrat :
1° S'il est propre & |'usage habituellement at-
tendu d’un bien semblable et, le cas échéant :
* s'il correspond & la description donnée
par le vendeur et posséder les qualités que
celui-ci a présentées a |'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modéle ;
* s'il présente les qualités qu’un acheteur peut

|égitimement attendre eu égard aux déclara-

tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies

d’un commun accord par les parties ou étre
propre & tout usage spécial recherché par

I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur

et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la déli-
vrance du bien.

Article 1641 du Code civil
Le vendeur est tenu de la garantie & raison
des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre & |'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que l'acheteur ne |'aurait pas acquise, ou n‘en
aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait
connus.
Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit
étre intentée par I'acquéreur dans un délai de
deux ans & compter de la découverte du vice.
Les pieces detachees indispensables a I'utili-
sation du produit sont disponibles pendant la
duree de la garantie du produit.
IAN : 473947 _2407
Service France
Tel.: 0800919 270
E-Mail : deltasport@lidl.fr
Service Belgique
Tel.: 0800 12089
E-Mail : deltasport@lidl.be

*n’est valable que pour la France

FR/BE
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Gefeliciteerd!

Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig
artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het
eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
I:I] Lees hiervoor de volgende

[ ] montagehandleiding en de
veiligheidstips zorgvuldig door.
Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en
voor het aangegeven doel. Bewaar deze monta-
gehandleiding goed. Geef alle documenten mee
als v het artikel aan iemand anders geeft.

Leveringsomvang (afb. A)

1 x speelkeuken, gedemonteerd (1-19), (23-44)
1 x dienblad (20 - 22)
1 x accessoires (45-56)
1 x set montagemateriaal:
43 x schroef, 35 mm (A)
60 x schroef, 25 mm (B)
5 x schroef, 20 mm (C)
4 x schroef, 25 mm (D)
8 x schroef, 12 mm (E)
3 x schroef, 53 mm (F)
3 x blokschroef (G)
1 x binnenzeskantsleutel (H)
1 x montagehandleiding

Technische gegevens
Afmetingen: ca. 82 x 135 x50 cm (B x H x T)

Productiedatum (maand/jaar):

11/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € verklaart hierbij dat dit artikel voldoet

aan de essentiéle eisen en de overige
relevante bepalingen.

Beoogd gebruik

Dit artikel is speelgoed voor kinderen vanaf
3 jaar oud voor particulier gebruik.

/\ Veiligheidstips

* Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen
jonger dan 36 maanden. Verstikkingsgevaar.
Kleine onderdelen.

* Te monteren door een volwassene vanwege
de aanwezigheid van kleine onderdelen. Let
erop dat het artikel en al de bestanddelen
resp. componenten alleen in de gemonteerde
toestand aan het kind overhandigd worden.

* Waarschuwing. Verpakkings-/bevestigings-

materialen maken geen onderdeel uit van het

speelgoed en moeten uit veiligheidsoverwe-
gingen worden verwijderd voordat kinderen
met het artikel gaan spelen.

Laat kinderen nooit zonder toezicht met het

verpakkingsmateriaal. Er bestaat verstikkings-

gevaar.

¢ Kinderen mogen alleen onder toezicht van

volwassenen met het artikel spelen.

Dit artikel bevat kleine magneten. Ingeslikte

magneten kunnen ernstig letsel veroorzaken!

Raadpleeg onmiddellijk een arts, wanneer

een magneet wordt ingeslikt. Dit artikel wordt

met de grootst mogelijke zorg gemaak.

Desondanks kan het voorkomen dat het be-

schadigd raakt. Neem in dat geval het artikel

onmiddellijk van de kinderen of en voer het af.

* Waarschuwing. Niet bij open vuur houden.

18 NL/BE

* Het kookgerei mag niet worden gebruikt om
echt mee te koken.

¢ Controleer het artikel voor elk gebruik op
beschadigingen of slijtage. Het artikel mag
alleen in goede staat worden gebruikt!

Montage

Belangrijk: de montage van het arti-
kel moet vanwege de grootte door
ten minste twee volwassenen worden
vitgevoerd.

* Voor de montage van het artikel hebt u een
schroevendraaier (niet meegeleverd) en een
binnenzeskantsleutel nodig.

* Monteer het artikel op een vlakke en hori-
zontale ondergrond, zoals getoond in de
afbeeldingen B - T.

* Gebruik het verpakkingsmateriaal als onder-
legger voor de montage van het artikel.

Gebruik

Water aansluiten op het artikel

(afb. Q)

* Koppel het ene uiteinde van uw tuinslang aan
de waterkraan (19a) en het andere viteinde
aan de waterbron.

* Met de waterkraan (19) kunt u regelen hoe-
veel water er stroomt.

Schrijven op het krijtbord

o Schrijf met het meegeleverde krijt (56) op het
krijtbord (24).

* Verwijder krijtresten met water en laat het

oppervlak drogen, voordat u opnieuw op het
bord schrijft.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijd droog en schoon op kamertemperatuur.
Reinig het artikel alleen met een vochtige
schoonmaakdoek en droog het vervolgens af.
BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

Afvalverwerking

‘.‘ Voer het artikel en de verpakkingsmateri-

- B alenafin overeenstemming met de
%A actuele lokale voorschriften. Berg

verpakkingsmaterialen (zoals bv.
foliezakjes) op buiten het bereik van kinderen.
Bijkomende informatie over de afvoer van het
onbruikbaar geworden artikel krijgt u bij uw
gemeente- of stadsbestuur. Voer het artikel en de
verpakking milieuvriendelijk af.

/\, De recyclingcode dient om verschillende
&’:) materialen voor recyclingdoeleinden te
YY  kenmerken. De code bestaat uit een
recyclingsymbool voor de recyclingcyclus en
een nummer dat het materiaal kenmerkt.

Opmerkingen over garantie
en serviceafhandeling

Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid
en onder permanent toezicht geproduceerd. De
firma DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
verleent particuliere eindklanten op dit artikel
drie jaar garantie, te rekenen vanaf de datum
van aankoop (garantietermijn) en dit op grond
van de volgende bepalingen.

De garantie geldt alleen voor materiaal- en
verwerkingsfouten. De garantie is niet van
toepassing op onderdelen die aan een normale
slijfage onderhevig zijn en daarom als slijtage-
onderdelen te beschouwen zijn (bv. batterijen)
en evenmin op breekbare onderdelen zoals
schakelaars of onderdelen die van glas gemaakt
zijn.
Uit de garantie voortvloeiende claims zijn vitge-
sloten als het artikel onvakkundig, verkeerd of
niet in het kader van de voorziene bepaling of in
het kader van het voorziene gebruiksdoeleinde
gebruikt werd of indien richtlijnen in de gebruiks-
aanwijzing niet in acht genomen werden, tenzij
de eindklant aantoont dat er sprake is van een
materiaal- of verwerkingsfout die niet op één van
de hoger vermelde omstandigheden gebaseerd
is.
Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen
alleen tijdens de garantieperiode op vertoon
van de originele kassabon ingediend wor-
den. Gelieve daarom de originele kassabon
te bewaren. De garantieperiode wordt door
eventuele reparaties op grond van de garantie,
wettelijke waarborg of coulance niet verlengd.
Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde
onderdelen.
Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de
hieronder vermelde servicehotline te richten of
met ons per e-mail contact op te nemen. Is er
sprake van een garantiegeval, dan wordt het ar-
tikel door ons - naar onze keuze - voor u gratis
gerepareerd, wordt het vervangen of wordt de
aankoopsom terugbetaald. Verdere rechten op
grond van de garantie bestaan niet.
Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten
op garantie tegenover de betreffende verkoper,
worden door deze garantie niet beperkt.
IAN: 473947_2407
Service Belgié

Tel. 0800 12089

E-Mail: deltasport@lidl.be
D Service Nederland

Tel: 0800 0249630

E-Mail: deltasport@lidl.nl



Gratulujemy!
Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-
stwo towar wysokiej jakosci. Nalezy zapoznaé

ie z produktem przed jego pierwszym uzyciem.

I:D Nalezy uwaznie przeczytaé

[ ] nastepujacq instrukcje montazu
i wskazéwki bezpieczenstwa.
Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie

w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym
przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje montazu
nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu.

Przekazujqc produkt innej osobie, nalezy upew-

ni¢ sig, ze ofrzyma ona takze catq dokumenta-
cje dotyczqcq produktu.

Zakres dostawy (rys. A)

1 x zabawkowa kuchnia do samodzielnego
montazu (1-19), (23-44)
1 x tacka (20-22)
1 x akcesoria (45-56)
1 x zestaw materiatéw do montazu:
43 x $ruba, 35 mm (A)
60 x $ruba, 25 mm (B)
5 x $ruba, 20 mm (C)
4 x $ruba, 25 mm (D)
8 x $ruba, 12 mm (E)
3 x $ruba, 53 mm (F)
3 x nakretka wateczkowa (G)
1 x klucz szesciokgtny (H)
1 x instrukcja montazu

Dane techniczne

Wymiary: ok. 82 x 135 x 50 cm
(szer. x wys. x gt

Data produkeji (miesigc/rok):
11/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
niniejszym o$wiadcza, ze niniejszy
artykut jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi przepisami.
Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem
Ten produkt jest zabawkq dla dzieci od 3. roku

Zycia i jest przeznaczony do uzytku prywatnego.

/\ Wskazéwki
bezpieczenstwa

¢ Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci w wie-

ku ponizej 36 miesigcy. Niebezpieczeristwo
udtawienia sie. Mate czesci.

Ze wzgledu na zawarto$¢ drobnych czeici
wymagany montaz przez osobe dorostq.
Zadbaé o to, aby artykut i wszystkie czesci
lub komponenty zostaty przekazane dziecku
dopiero po jego zmontowaniu.

Ostrzezenie. Wszystkie materiaty stuzgce
do opakowania/mocowania nie stanowig

czeéci tej zabawki i przed przekazaniem pro-

duktu dzieciom do zabawy nalezy je usungé
ze wzgledéw bezpieczenstwa.
* Nie pozostawiaé dzieci bez nadzoru z ma-
teriatem opakowaniowym. Istnieje niebezpie-
czeristwo uduszenia.
Dzieci mogqg bawi¢ sie tym produktem tylko
pod opiekg dorostych.

* Ten produkt zawiera mate magnesy. Potknigte
magnesy mogq spowodowaé powazne
obrazenial
W przypadku potkniecia magnesu nalezy
natychmiast skontaktowaé sie z lekarzem.
Niniejszy produkt zostat wyprodukowany
z najwyzszq starannosciq. Niemniej jednak
w przypadku uszkodzenia nalezy go natych-
miast usungé z rgk dzieci i zutylizowaé.

e Ostrzezenie. Trzymaj z dala od ognia.

* Przyboréw kuchennych nie wolno uzywaé
do prawdziwego gotowania.

* Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié
produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Produkt moze by¢ uzywany wytqcznie, jesli
jest w idealnym stanie!

Montaz

Wazne: ze wzgledu na rozmiary tego

produktu montaz powinien byé wyko-

nywany przez co najmniej dwie osoby

doroste.

* Do montazu produktu potrzebny jest $rubokret
(brak w zakresie dostawy) i klucz szeéciokgny.

* Zmontowa¢é produkt na ptaskim i réwnym
podtozu zgodnie z rysunkami B-T.

* Uzy¢ opakowania jako podktadki do monta-
zu produktu.

Uzytkowanie

Przytqgczanie produktu do zréodta

wody (rys. Q)

* Przymocowaé jeden koniec weza ogrodowego
do kranu (19a), a drugi koniec do zrédta wody.

* Przeptyw wody mozna regulowaé za pomocq
kranu (19).

Pisanie na tablicy

* Na tablicy (24) nalezy pisaé za pomocq
dotqczonej do zestawu kredy (56).

* Zmyé pozostatosci kredy wodq i odczekad,
az powierzchnia wyschnie, aby méc znéw
po niej pisad.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu, w
temperaturze pokojowe;.

Czysci¢ wylqcznie przy uzyciu wilgotnej $cie-
reczki, nastepnie wytrzeé do sucha.

WAZNE! Nie czyscié przy uzyciu ostrych rod-
kéw czyszczqcych.

Uwagi odnosnie recyklingu
.‘.‘ Artylfu’ri mcﬂe’rio{y op.okowoniow.e

nalezy usunq¢ zgodnie z aktualnie
%A obowiqzujgcymi miejscowymi przepisa-

mi. Materiaty opakowaniowe (np. worki
foliowe) nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Szczegdtowe
informacje na temat sposobéw usuwania
zuzytego artykutu mozna uzyskaé u wiadz
gminnych i miejskich. Artykut oraz opakowanie
nalezy usungé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska.

Kod recyklingu stuzy do oznaczenia
C’a réznych materiatéw nadajqgcych sie do
YY  ponownego przetworzenia (recyklingu).
Kod taki sktada sie z symbolu recyklingu
odzwierciedlajgcego obieg materiatéw do
ponownego przetworzenia, a takze z numeru,
ktéry jest oznaczeniem materiatu.

Wskazéwki dotyczace
gwarancji i obstugi
serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq
starannosciq i pod statq kontrolq. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH przyznaije klien-
towi koficowemu na niniejszy artykut trzy lata
gwaranciji od daty zakupu (okres gwarancyjny)
z zastrzezeniem ponizszych postanowien. Gwa-
rancja dotyczy wyltqcznie wad materiatowych

i wad wykonania. Gwarancja nie obejmuje
czeéci, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu i
z tego wzgledu nalezy je traktowaé jako czesci
zuzywalne (np. baterie) i nie obejmuje czesci
kruchych takich jak przetgczniki ani czesci wyko-
nanych ze szkla.

Wyklucza sig roszczenia z tytutu niniejszej gwa-
rancji w przypadku uzycia artykutu w sposéb
niewtasciwy lub sprzeczny z jego przeznacze-
niem lub w sposéb wykraczajgey poza przewi-
dziane przeznaczenie lub poza przewidziany
zakres uzytkowania lub jesli wytyczne zawarte
w instrukciji obstugi nie byly przestrzegane,
chyba ze klient koficowy udowodni istnienie
wady materiatowej lub wady wykonania, ktéra
nie wynika z podanych wyzej przyczyn.
Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylqcznie w okresie gwarancyjnym za okaza-
niem oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy
zatem zachowaé oryginalny dowéd zakupu!
W przypadku jakichkolwiek reklamacii prosimy
skontaktowaé sie z nami najpierw za posred-
nictwem podanej ponizej infolinii serwisowej
lub drogq e-mailowq. W przypadku objetym
gwarancjq artykut zostanie - wedtug naszego
uznania - bezptatnie naprawiony, wymieniony
lub nastgpi zwrot ceny zakupu. Z gwarancii nie
wynikajq zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Paristwa
ustawowych praw, w szczegélnosci roszczen
gwarancyinych wobec danego sprzedawcy.
W przypadku wymiany czesci lub catego arty-
kutu okres gwarancji przedtuza sig o trzy lata
zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po
uplynigciu czasu gwarancji powstate naprawy
sq platne.

IAN: 473947 _2407

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: deltasport@lidl.pl
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Srdeé&né blahoprejemel!

Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte

s timto vyrobkem.

I:I] Pozorné si preétete nasleduijici

[ ] navod k sestaveni a bezpeénostni
pokyny.

Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je popsé-

no, a pro uvedené Gcely. Dobfe si tento ndvod
k sestaveni uschovejte. Pokud vyrobek predate
treti osobé, predeite i i veskerou dokumentaci.

Obsah baleni (obr. A)

1 x kuchyfka na hrani, rozlozend (1-19), (23-44)
1 x deska (20-22)
1 x piisluSenstvi (45-56)
1 x sada materidlu k montdzi:
43 x sroub, 35 mm (A)
60 x 3roub, 25 mm (B)
5 x 3roub, 20 mm (C)
4 x sroub, 25 mm (D)
8 x $roub, 12 mm (E)
3 x $roub, 53 mm (F)
3 x pistovy 3roub (G)
1 x 3esfihranny kli¢ (H)
1 x névod k sestaveni

Technické udaje
Rozméry: cca 82 x 135 x 50 cm (3 x v x h)

Datum vyroby (mésic/rok):
11/2024

c € Spoleénost Delta-Sport Handelskontor

GmbH timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek spliiuje zakladni pozadavky a
dal3i pfisluind ustanoveni.

Pouziti dle uréeni

Tento vyrobek je hracka pro déti od 3 let, je
uréen jen pro soukromé pouziti.

AN Bezpecnostni pokyny

¢ Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi

36 mésict. Nebezpedi zalknuti. Malé &ésti.

Nutné sestaveni hracky dospélou osobou. Vyro-

bek obsahuje malé dily. Dbeite na to, aby vyro-

bek a veskeré sou&dsti resp. komponenty byly

ditéti pfeddny pouze ve smonfovaném stavu.

¢ Upozornéni. Veskeré balici a upeviiovaci
materidly nejsou soucdsti vyrobku a musi byt
z bezpeénostnich dévodd odstranény predtim,
nez si dité s vyrobkem zaéne hrdt.

¢ Nikdy nenechte déti bez dozoru s obalovym

materidlem. Je tu nebezped&i udueni.

Déti si mohou hrdt s vyrobkem pouze pod

dohledem dospélé osoby.

Vyrobek obsahuje malé magnety. Spolknuty

magnet miZe zpUsobit zdvaznd poranénil

Dojde-li ke spolknuti magnetu, ihned vyhle-

dejte lékafskou pomoc. Vyrobek byl vyroben

s maximdlni peclivosti. Pokud se viak presto

vyskytne poskozeni, ihned odstraite vyrobek

z dosahu déti a zlikviduite je;.

¢ Upozornéni. Nenechdvat v blizkosti ohné.

Kuchytiské nddobi se nesmi pouzivat ke sku-

tecnému vareni.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni

vyrobek poskozeny nebo opotiebovany. Tento

vyrobek se smi pouzivat pouze v bezvadném

stavul

20 Cz

Sestaveni

Dilezité: Sestaveni vyrobku by mély

vzhledem k jeho velikosti provadét dvé

dospélé osoby.

* Pro sestaveni vyrobku budete potfebovat
$roubovdk (neni souddsti obsahu baleni)
a Sestihranny klig.

* Sestavte vyrobek na plochém a rovném podklo-
du tak, jok je zndzorné&no na obrézcich B-T.

* P¥i sestavovdni vyrobku pouzijte balici materi-
4l jako podlozku.

Pouziti
PFipojeni vyrobku na vodu (obr. Q)

* Jeden konec zahradni hadice pfipevnéte
k vodovodnimu kohoutku (19a) a druhy konec
hadice ke zdroji vody.

* Tok vody mizete vodovodnim kohoutkem (19)
regulovat.

Psani na kfidovou tabuli

* Popiste kiidovou tabuli (24) s pomoci kFi-
dy (56), kterd je sou&asti baleni.

* Zbytky kfidy odstrafite vodou a neZ zaénete
znovu psdt, nechte plochu uschnout.

Uskladnéni, éisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy
suchy a Cisty pfi pokojové teplotd.

Cistéte pouze vlhkym haditkem a nésledné
offete do sucha.

DULEZITE! K &igt&ni nikdy nepouzivejte agresivni
&istici prostiedky.

Pokyny k likvidaci

& Vyrobek a obalové materidly likvidujte
Ch podle aktudlnich mistnich predpisd.
%A Uchovavejte obalové materidly (jako

napr. féliové saeky) nedostupné pro déti.

O moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku se
informujte u Va3i obecni nebo méstské spravy.
Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

/. Recyklacni kéd slouzi ke znaceni
a’;) rdznych materiald pro proces op&tovné-
YY  ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestéva
ze symbolu recyklace, ktery mé odrazet proces
zhodnoceni, a &isla, které oznacuje materidl.

Pokyny k zaruce a priobéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stélé kon-
troly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
poskytuje koncovym privatnim zdkaznikim na tento
vyrobek tfi roky zéruky od data ndkupu (zaruéni
lhdta) podle ndasleduiici ustanoveni. Zaruka se

tykd pouze vad materidlu a zévad ve zpracovani.
Zaruka se nevztahuje na dily, které podiéhaiji
béZnému opotiebeni, a proto je tieba je povazovat
za opoffebitelné dily (napf. baterie), ani na kfehké
dily, jako jsou vypinace nebo dily ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylou&eny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborné nebo nedovole-
nym zpUsobem nebo nikoli v rémci stanoveného
O&elu uréeni nebo pfedpokladaného rozsahu
pouzivéni nebo nebyla dodrzena zaddni v
névodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materidlu nebo doslo
k chybé ve zpracovdni, které nevyplyvaiji z
nékteré vyse uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zaruky Ize uplatnit pouze v rdmci
zaruéni lhity po pfedloZeni origindlniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zéruky se neprod|u-
Zuje pfipadnymi opravami na zékladé zaruky,
z&konné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vymé&néné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle na3i volby - bezplatné& opra-
vime, vyménime nebo Vé&m vrdtime kupni cenu.
Dali préva ze zdruky nevznikaij.

Vase z&konnd prava, zejména ndroky na zajisté-
ni zaruky vi¢&i konkrétnimu prodejci, nejsou touto
zdrukou omezena.

IAN: 473947 _2407
(@ Servis Cesko

Tel.: 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz



BlahoZeldme!

Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.

I:D Pozorne si precitajte tento

[ ] montdainy navod a bezpeénostné
pokyny.

Vyrobok pouzZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny Géel. Tento montazny ndvod si
dobre uschovaite. Pri odovzdavani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x detskd kuchynka, rozlozend (1-19), (23-44)
1 x podnos (20 - 22)
1 x prisluSenstvo (45-56)
1 x séprava montazneho materidlu:
43 x skrutka, 35 mm (A)
60 x skrutka, 25 mm (B)
5 x skrutka, 20 mm (C)
4 x skrutka, 25 mm (D)
8 x skrutka, 12 mm (E)
3 x skrutka, 53 mm (F)
3 x upinacia skrutka (G)
1 x 3esfhranny kl'6¢ (H)
1 x montdzny ndvod

Technické udaje
Rozmery: cca 82 x 135 x 50 cm (S x V x H)

Datum vyroby (mesiac/rok):
11/2024

Spolo&nost Delta-Sport Handelskontor
GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento

vyrobok spliia zakladné poziadavky a
ostatné prislu§né ustanovenia.

Uréené pouzitie
Tento vyrobok je hragka pre deti od 3 rokov na
sokromné pouZitie.

AN Bezpecnostné pokyny

* Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do

36 mesiacov. Nebezpedenstvo dusenia. Malé

casti.

Zlozenie md z dévodu existujicich malych

dielov vykonaf dospeld osoba. Dévaijte pozor

na to, aby sa diefafu odovzdal vyrobok

a vietky jeho soéasti prip. komponenty len

v zmontovanom stave.

* Upozornenie. Nie vietky obalové a upeviio-

vacie materidly s6 st&astou hracky a musia

byt z bezpecnostnych dévodov odstranené

skér, ako vyrobok zaént pouzivat deti.

Nedovolte defom hrat sa bez dozoru s

obalovym materidlom. Hrozi nebezpecenstvo

udusenial

Deti sa s vyrobkom mézu hraf len pod dohla-

dom dospelej osoby.

Tento vyrobok obsahuje malé magnety. Prehlt-

nuté magnety mdézu spdsobif vdzne zranenial

V pripade prehltnutia magnetu okamzite

vyhladaijte lekdra. Vyrobok je vyrobeny s naj-

va&sou starostlivostou, ak by aj napriek fomu

doslo k jeho poskodeniu, je nutné bezodklad-

ne ho odstranif z dosahu deti a zlikvidovat'.

¢ Upozornenie. Uchovavajte mimo dosahu
ohfa.

* Riad sa nesmie pouzZivaf na skutoéné varenie.

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte, &i vyrobok
nie je poskodeny alebo opotrebovany.
Vyrobok sa smie pouzivaf len v bezchybnom
stave!

Montaz

Délezité: Montaz vyrobku by mali z d6-

vodu jeho vel'kosti vykonaft minimdlne

dve dospelé osoby.

* Na zmontovanie vyrobku potrebujete skrutko-
vag (nie je v rozsahu doddvky) a Sesthranny
kloe.

* Vyrobok montujte tak, ako je to zndzornené
na obrdzkoch B - T, na rovnom podklade na
zemi.

* Obalovy materidl pouzite ako podlozku pri
montdzi vyrobku.

Pouzitie
Pripojenie vody k vyrobku (obr. Q)

¢ Upevnite koniec z&hradnej hadice na vodo-
vodny kohttik (19) a druhy koniec na zdroj
vody.

* Vodovodnym kohutikom (19) mézete regulo-
vat tok vody.

Pisanie na tabul'u

* Na tabulu (24) piste dodanou kriedou (56).

* Zvysky kriedy odstrafite vodou a pred opétov-

nym pisanim nechaijte povrch vyschndt.

Skladovanie, distenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a
&isty pri izbovej teplote.

Cistite len vlhkou &istiacou handri¢kou a nako-
niec utrite dosucha.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy neéistite ostrymi istia-

cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii
.‘.‘ V)'/ro’bok a ?bolovy rncneriél zlikvic!uite
podla aktudlnych miestnych predpisov.
%A Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovajte mimo dosahu deti.
Dalsie informdcie o moznostiach likvidacie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.

/. Recyklacny kéd slézi na oznadenie
2 r6znych materidlov za Géelom vrétenia
YY  do kolobehu opétovného pouzivania

(recykldcia). Kéd pozostava z recyklaéného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a &isla, ktoré oznaluje materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uzivatelom trojroénd zdruku
odo diia kipy (zdruénd lehota) po splneni
nasledovnych podmienok. Zaruka plati len

na chyby materidlu a spracovania. Zaruka sa
nevzfahuje na diely, ktoré podliehaji beznému
opotrebovaniu a preto sa povazujl za diely
podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie)
alebo krehké diely, ako sd spinace alebo diely
vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zaruky zanikajd, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhy, s vynimkou, Ze koncovy uZi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, kford nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatnif len pocas zaruénej
lehoty po predloZeni origindlu pokladni¢ného
dokladu. Origindl pokladniéného dokladu
prefo prosim uschovaite. Zaruénd doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravém, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepredlzuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamdciach sa prosim najskér obrdfte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zéru&ny pripad, vyrobok - podla nasej volby -
bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kipnu cenu. Dalsie préva zo zéruky nevyplyvaijo.
Vase zdkonné prava, hlavne néroky na zaruéné
plnenie vodi prisludnému predajcovi, nie so touto
zarukou obmedzené.

IAN: 473947 _2407
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iEnhorabuenal

Con su compra se ha decidido por un articulo
de gran calidad. Familiaricese con el articulo
antes de usarlo por primera vez.

I:I] Para ello, lea detenidamente las
[ ] siguientes instrucciones de
montaje y las indicaciones de
seguridad.

Use el articulo solo de la forma descrita y para
los campos de aplicacién indicados. Conserve
estas instrucciones de montaje a buen recaudo.
Entregue todos los documentos en caso de
traspasar el articulo a terceros.

Alcance de suministro (Fig. A)

1 cocina infantil, desmontada (1-19), (23-44)

1 bandeja (20-22)

1 accesorios (45-56)

1 set de material de montaje:
43 tornillos, 35 mm (A)
60 tornillos, 25 mm (B)
5 tornillos, 20 mm (C)

4 tornillos, 25 mm (D)
8 tornillos, 12 mm (E)
3 tornillos, 53 mm (F)
3 tuercas de barril (G)
1 llave hexagonal (H)
1 instrucciones de montaje

Datos técnicos
Dimensiones: aprox. 82 x 135 x50 cm (Lx Ax F)

Fecha de fabricacién (mes/afo):

11/2024
c Delta-Sport Handelskontor GmbH

declara por la presente que este
articulo cumple los requisitos esenciales
y las demés disposiciones pertinentes.

Uso previsto

Este articulo es un juguete para nifios a partir de
3 afios de edad para su uso privado.

/\ Indicaciones de seguridad

¢ Advertencia. No conviene para nifios meno-
res de 36 meses. Peligro de atragantamiento.
Partes pequefias.

* Se requiere ensamblaje por un adulto debido
a las piezas pequefas que incluye el articulo.
Tenga cuidado de entregar el articulo y todos
sus partes o componentes al nifio Gnicamente
una vez ensamblados.

¢ Advertencia. Los materiales de embalaje
y sujecién no forman parte del juguete v,
por motivos de seguridad, se deben retirar
antes de dar el articulo a los nifios para que
jueguen.

* No deje a los nifios jugar con el material
de embalaje o con el articulo sin vigilancia
alguna. Existe riesgo de asfixia.

* Los nifios solamente deben jugar con el arficu-
lo bajo la supervisién de un adulto.

22 ES

* Este articulo contiene pequefios imanes. Al tra-
gar imanes se pueden causar graves lesiones.
En caso de ingestién de un imdan, acuda inme-
diatamente a un médico. El articulo se fabrica
con el méximo cuidado. En caso de que,

a pesar de todo, detectara algin defecto,
ponga el articulo inmediatamente fuera del
alcance de los nifios y deséchelo.

* Advertencia. Mantener lejos del fuego.

* Los utensilios de cocina no se deben utilizar
para cocinar realmente.

» Compruebe antes de cada uso que el articulo
no presenta dafios ni desgaste. Solo se debe
usar el articulo si se encuentra en un estado
Sptimo.

Montaje

Importante: El montaje del articulo
deberia realizarse, por lo menos, entre
dos personas adultas debido a su
tamaiio.

* Para el montaje del articulo necesita un
destornillador (no incluido en el alcance de
suministro) y una llave hexagonal.

* Monte el articulo como se indica en las figu-
ras B-T sobre una base plana y a ras del suelo.

* Utilice el material de embalaje como base
durante el montaje del articulo.

Utilizacion

Conexion de agua al articulo

(Fig. Q)

* Fije un extremo de su manguera al grifo de
agua (19a) y el otro a la fuente de agua.

* Puede regular el flujo de agua en el gri-
fo (19).

Escritura en la pizarra

¢ Utilice la tiza (56) suministrada para escribir
en la pizarra (24).

* Elimine los restos de tiza con agua y deje
secar la superficie antes de volver a escribir.

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el articu-
lo seco y limpio y a temperatura ambiente.
Limpie solo con un pafio de limpieza himedo y
después seque frotandolo.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de
limpieza agresivos.

. .
Indicaciones para la
. s .
eliminacion
® Elimine el articulo y los materiales de
%A embalaje conforme a la correspondiente
normativa local vigente. Guarde el
material de embalaje (como, p. ej., las
bolsas de pldstico) fuera del alcance de los
nifios. En su administracién local o municipal
podrd obtener mds informacién sobre la
eliminacién del articulo usado. Elimine el
articulo y el embalaje de forma respetuosa con
el medio ambiente.

El cédigo de reciclaje se emplea para
C’a sefializar los diferentes materiales para
YY su retorno al ciclo de reciclaje. El cédigo
se compone de un simbolo de reciclaje para el
ciclo de aprovechamiento y un ndmero que
sefializa el material.

Indicaciones relativas a la
garantia y la gestion de
servicios

El articulo ha sido fabricado con gran esmero y
sometido a controles constantes. Para el mismo,
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
ofrece a los clientes finales particulares una
garantia de tres afios a contar desde la fecha
de compra (periodo de garantia) con arreglo a
las condiciones que se exponen a continuacién.
La garantia tiene validez Gnicamente para fallos
del material y fabricacién. La garantia no cubre
las piezas sometidas a un desgaste normal y se
consideren por ello piezas de desgaste (p. ej.,
pilas) asi como tampoco a piezas fragiles como
interruptores o piezas fabricadas en vidrio o
cristal.

Se excluyen derechos derivados de esta
garantia, si se ha realizado un uso incorrecto

o abusivo del articulo o que no se encuentre
dentro del marco del uso o dmbito de uso previs-
tos o si no se ha observado lo recogido en el
manual de instrucciones, a no ser que el cliente
final demuestre que existen fallos del material o
fabricacién no derivados de una de las circuns-
tancias expuestas anteriormente.

Las demandas derivadas de la garantia sélo
podrdn presentarse dentro del periodo de
garantia exhibiendo el comprobante de compra
original. Le rogamos, por ello, que conserve el
comprobante de compra original. El periodo de
garantia no se verd prolongado por ningin tipo
de reparacién realizada con motivo de la ga-
rantia, la garantia legal o como gesto de buena
voluntad. Esto se aplica también a las piezas
sustituidas o reparadas.

Por favor, dirija sus quejas primero a la linea
telefénica del servicio de atencién al cliente que
se indica a continuacién o péngase en contacto
con nosotros por correo electrénico. Si el caso
estd cubierto por la garantia, a nuestra eleccién,
repararemos o cambiaremos gratuitamente el
articulo o le restituiremos el precio de compra
del mismo. De la garantia no se derivan otros
derechos.

Esta garantia no limitard sus derechos legales,
especialmente los derechos de garantia frente al
vendedor correspondiente.

IAN: 473947_2407
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Hijertelig tillykke!

Du har valgt at kebe et kvalitetsprodukt. Laer
produktet at kende, inden du bruger det ferste
gang.

I:I] Det gor du ved at lese nedensta-
[ ] ende monteringsvejledning og
sikkerhedsanvisningerne omhyg-
geligt.

Brug kun produktet som beskrevet og til de
angivne anvendelsesomréder. Opbevar denne
monteringsvejledning et sikkert sted. Udlever
ogsd alle dokumenter, hvis produktet videregives
til en tredjepart.

Leveringsomfang (fig. A)

1 x legekakken, adskilt (1-19), (23-44)
1 x serveringsbakke (20-22)
1 x tilbehar (45-56)
1 x saet monteringsmateriale:
43 x skrue, 35 mm (A)
60 x skrue, 25 mm (B)
5 x skrue, 20 mm (C)
4 x skrue, 25 mm (D)
8 x skrue, 12 mm (E)
3 x skrue, 53 mm (F)
3 x klemskrue (G)
1 x unbrakonggle (H)
1 x monteringsvejledning

Tekniske data
Mal: ca. 82 x 135 x 50 cm (B x H x D)

Fremstillingsdato (méned/ér):

11/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € erklaerer hermed, at denne artikel er i

overensstemmelse med de vaesentlige
krav og de evrige relevante bestemmelser.

Bestemmelsesmaessig brug

Denne artikel er legetaj beregnet til bern fra 3 &r
til privat brug.

AN Sikkerhedsanvisninger

* Advarsel. Ikke egnet til barn under 36 méne-
der. Kvaelningsfare. Smé dele.

¢ Samling skal foretages af en voksen pé grund
af de smé dele. Serg for, at artiklen og alle
dele eller komponenter kun udleveres fil bar-
net i samlet filstand.

* Advarsel. Alt emballage-/fastgeringsmateriale

betragtes ikke som en del of legetajet og skal

af sikkerhedsmaessige arsager fiernes, for

artiklen gives til barn fil at lege med.

Lad aldrig bern vaere uden opsyn med embal-

lagematerialet. Der er fare for kvaelning.

Born ma kun lege med artiklen under opsyn

af voksne.

Denne artikel indeholder sm& magneter.

Magneter kan medfare alvorlige kvaestelser,

hvis de sluges!

Hvis en magnet bliver slugt, skal du straks

sege laegehjeelp. Artiklen er fremstillet med

sterste omhu. Hvis det alligevel skulle ske, at

den bliver beskadiget, skal du straks fierne

artiklen fra bern og bortskaffe den.

¢ Advarsel. Mé ikke anvendes i naerheden of

&ben ild.

* Kekkenredskaberne ma ikke anvendes il
tilberedning of rigtig mad.

* Kontroller artiklen for skader og slitage inden
hver brug. Artiklen mé& kun anvendes i fejlfri
stand!

Klargering

Vigtigt: Opstilling af artiklen bor pa

grund of storrelsen gennemfores af

mindst to voksne.

¢ Til at samle artiklen skal du bruge en skrue-
treekker (medfglger ikke ved levering) og en
unbrakonggle.

* Monter artiklen pé et fladt og jeevnt underlag
som vist i figur B-T.

¢ Brug emballagematerialet som underlag til at
samle artiklen.

Brug

Tilslutning af vand til artiklen

(fig. Q)

* Fastger den ene ende af haveslangen til
artiklens vandhane (19a) og den anden ende
til vandkilden.

* Du kan teende for vandet pé& vandhanen (19).

Skrivning pa kridttavle

o Skriv pé& kridttavlen (24) med det medfalgen-
de kridt (56).

* Fjern kridtrester med vand, og lad tavlen terre
for at kunne skrive pé& den igen.

Opbevaring, rengoring

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetempe-
ratur, ndr den ikke er i brug.

Renger kun med en fugtig klud, og ter of bagefter.

VIGTIGT! Mé aldrig rengeres med skrappe

renggringsmidler.

Henvisninger vedr.
bortskaffelse

“. Bortskaf artiklen og emballagemateria-
%A lerne i henhold til aktuelle, lokale

forskrifter. Opbevar emballagematerialer

(som f.eks. folieposer) utilgaengeligt for
barn. Yderligere informationer om bortskaffelse
af den udtjente artikel kan indhentes hos
kommunen. Bortskaf artiklen og emballagen p&
en miljgvenlig méde.

Genbrugskoden tjener til identifikation of
&’:) forskellige materialer med hensyn til

YV tilbagefersel til genanvendelseskredsle-
bet (recycling). Koden bestér of et genbrugssym-

bol, som afspejler genanvendelseskredslabet, og

et tal, der identificerer materialet.

Oplysninger om garanti og
servicehandtering

Varen er fremstillet med starste omhu og under
lzbende kontrol. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH yder private slutkunder tre ars
garanti pd varen fra kebsdato (Garantifrist) i
henhold fil fzlgende bestemmelser. Garantien
geelder kun for materiale- og fremstillingsfe;jl.
Garantien daekker ikke dele, der udsaettes for
normal slitage og derfor m& betragtes som slid-
dele (f.eks. batterier) eller skrabelige dele sdsom
afbrydere eller dele, der er fremstillet af glas.

Garantien kan ikke geres geeldende, hvis varen
er blevet anvendt ukorrekt eller uagtsomt eller

til andre formé&l end det tilsigtede eller i det
tilsigtede omfang. Garantien borffalder ligeledes
ved manglende overholdelse af anvisningerne

i betjeningsvejledningen. Kunden skal kunne
pévise, at der er tale om materiale- eller fremstil-
lingsfejl og ikke fejl som felge af ovenstéende
omsteendigheder.

Garantien kan kun geres gaeldende i garanti-
perioden mod fremvisning af original kvittering.
Gem derfor den originale kvittering. Garanti-
perioden forlenges ikke i filfselde af reparation
i henhold til garantien, den lovpligtige garanti
eller pr. kulance. Dette gaelder ogsé& for udskifte-
de og reparerede dele.

| tilfeelde af klager er det muligt at kontakte
nedenstéende servicelinje eller kontakte os pr.
e-mail. Ved garantisager vil vi efter eget skan
reparere varen uden beregning, ombytte varen
eller refundere kebsprisen. Der er ingen yderli-
gere rettigheder under garantien.

Dine lovmaessige rettigheder, herunder navnlig
garantikrav over for saelger, indskraenkes ikke
som falge of denne garanti.

IAN: 473947 _2407
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Congratulazionil

Avete acquistato un articolo di alta qualitéd. Con-
sigliamo di familiarizzare con I'articolo prima di
cominciare ad utilizzarlo.

I:I] Leggere attentamente le seguenti
[ ] istruzioni di montaggio e le
indicazioni di sicurezza.

Utilizzare |'articolo solo nel modo descritto e per
gli ambiti di applicazione indicati. Conservare
accuratamente queste istruzioni di montaggio. In
caso di trasferimento dell’articolo a terzi, conse-
gnare tutti i documenti insieme all’articolo.

Contenuto della fornitura
(fig. A)
1 x cucina giocattolo, smontata (1-19), (23-44)
1 x vassoio (20-22)
1 x accessori (45-56)
1 x set di materiale di montaggio:

43 x vite, 35 mm (A)

60 x vite, 25 mm (B)

5 x vite, 20 mm (C)

4 x vite, 25 mm (D)

8 x vite, 12 mm (E)

3 x vite, 53 mm (F)

3 x boccola (G)

1 x chiave a brugola esagonale (H)
1 x istruzioni di montaggio

Dati tecnici
Misure: ca. 82 x 135 x 50 cm (I x A x P)

Data di produzione (mese/anno):

11/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € dichiara che questo articolo &

conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni pertinenti.

Uso conforme alla
destinazione

Questo articolo & un giocattolo per |'uso privato
per bambini a partire dai 3 anni di etd.

A Indicazioni di sicurezza

¢ Avvertenza. Non adatto a bambini di eta

inferiore a 36 mesi. Rischio di soffocamento.

Piccole parti.

Richiesto assemblaggio da parte di un adulto

per la presenza di componenti di piccole

dimensioni. Assicurarsi che |'artficolo e tutti

i pezzi o componenti siano consegnati al

bambino solo a montaggio avvenuto.

e Avvertenza. Tutti i materiali di imballaggio
e di fissaggio non fanno parte del giocattolo
e vanno rimossi per ragioni di sicurezza
prima che |'articolo sia dato ai bambini che ci
giocheranno.

* Non lasciare mai che i bambini si avvicinino
incustoditi al materiale di imballaggio del
prodotto. Sussiste il rischio di soffocamento!

* | bambini possono giocare con I'artficolo solo
softo la supervisione degli adulti.
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* L'articolo contiene calamite di piccole dimen-
sioni. Se ingerite, le calamite possono causare
gravi lesioni.

Se si ingerisce una calamita rivolgersi imme-
diatamente a un medico. L'articolo & stato pro-
dotto con la massima cura. Se perd dovesse
danneggiarsi, non lasciare che i bambini
continuino a utilizzare |'articolo e smaltirlo.

* Avvertenza. Tenere lontano dal fuoco.

* Gli utensili da cucina non devono essere
utilizzati per la cottura vera e propria.

* Prima di ogni utilizzo, verificare se I'articolo
presenta danni o segni d’usura. Utilizzare
I'articolo solo se in perfette condizioni.

Montaggio

Importante: a causa delle dimensioni, il

montaggio dell’articolo dovrebbe esse-

re eseguito almeno da due adulti.

¢ Il montaggio dell’articolo richiede un cacciavi-
te (non incluso nel contenuto della fornitura) e
una chiave a brugola esagonale.

* Montare I'articolo su una superficie piana
e uniforme, come illustrato nelle figure B-T.

¢ Utilizzare il materiale di imballaggio come
base per montare I'articolo.

Uso

Allacciamento all’acqua

dell’articolo (fig. Q)

* Fissare un’estremita del tubo da giardino al
rubinetto dell’acqua (19a) e I'altra estremita
alla fonte dell’acqua.

» £ possibile regolare il flusso dell’acqua sul
rubinetto (19).

Scrivere sulla lavagna

e Scrivere sulla lavagna (24) con il gesso (56)
fornito in dotazione.

* Rimuovere i residui di gesso con acqua
e lasciare asciugare la superficie prima di
scriverci sopra.

Conservazione, pulizia

In caso di mancato utilizzo, riporre |'articolo

a temperatura ambiente in un luogo asciutto e
pulito.

Pulire solo con un panno umido e quindi asciu-
gare.

IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

Smaltimento

® Smaltire I'articolo e i materiali della

confezione nel rispetto delle aftuali
%A normative locali. Conservare i materiali

della confezione (come ad es. i
sacchetti) in modo che non siano raggiungibili
per i bambini. Presso la propria amministrazione
comunale o cittadina & possibile oftenere
ulteriori informazioni sullo smaltimento dell’arti-
colo alla fine del suo periodo di impiego.
Smaltire I'articolo e la confezione nel rispetto
dell’ambiente.

/. |l codice diriciclaggio serve per indicare
C’a i diversi materiali per il loro ritorno al
YY  ciclo di rivtilizzo (recycling). Il codice &
composto da un simbolo di riciclaggio per il
ciclo diriutilizzo e da un numero che contraddi-
stingue il materiale.

Avvertenze sulla garanzia e
sulla gestione dei servizi di
assistenza

L'articolo & stato prodotto con la massima cura e
sotto un continuo controllo. DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH concede ai clienti finali
privati, su questo articolo, tre anni di garanzia
dalla data di acquisto (termine di garanzia) sulla
base delle seguenti disposizioni. La garanzia vale
per difetti del materiale o di fabbricazione. Que-
sta garanzia non si estende a componenti del
prodotto esposti a normale logorio, che possono
pertanto essere considerati come componenti
soggetti a usura (esempio capacita della batteria,
calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spazzo-
le...). La garanzia non si estende altresi a danni
che si verificano su componenti delicati (esempio
interruttori, batterie, parti realizzate in vetro,
schermi, accessori vari) nonché a danni derivanti
dal trasporto o altri incidenti.

Dalla presente garanzia sono escluse le richieste
legate a casi di utilizzo non conforme oppure di
abuso dell’articolo, oppure di utilizzo avvenuto
non nell’ambito delle condizioni previste oppure
del campo di impiego previsto, oppure in caso
di non osservanza delle direttive riportate

nelle istruzioni d'uso, a meno che il cliente non
dimostri che sussista un vizio di materiale o di
lavorazione che non sia riconducibile ad una
delle circostanze riportate sopra.

Le richieste di garanzia possono essere avanzate
solo entro il relativo termine, su presentazione
dello scontrino originale di acquisto. Si prega
quindi di conservare lo scontrino originale. Il ter-
mine di garanzia non sard prolungato a seguito
di eventuali riparazioni effettuate sulla base della
garanzia, della garanzia obbligatoria prevista
per legge oppure di accondiscendenza. Cid vale
anche per le parti sostituite oppure riparate.

In caso di contestazione rivolgersi dapprima
alla hotline di assistenza sotto indicata oppure
mettersi in contatto con noi via e-mail. Laddove
sussista un caso coperto dalla garanzia, I'artico-
lo sard - a nostra discrezione - da noi riparato
gratuitamente, sosfituito oppure sard rimborsato
il prezzo di acquisto. Non sussistono ulteriori
diritti derivanti dalla garanzia.

| vostri diritti giuridici, in particolare i diritti di
garanzia obbligatoria prevista dalla legge nei
confronti del relativo venditore, non sono limitati
dalla presente garanzia.

IAN: 473947_2407
dD) Assistenza ltalia

Tel: 800781188
E-Mail: deltasport@lidl.it



Szivbél gratuldlunk!
Vésdrlasaval kivalé mindségi terméket valasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
M szerelési Utmutatét, valamint a
biztonsagi utasitasokat.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a szerelési Gtmutatét. A termék
tovédbbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

Csomag tartalma (A abra)
1 x jatékkonyha, szétszerelve (1-19), (23-44)
1 x télca (20-22)
1 x tartozékok (45-56)
1 x szerel8anyag-készlet:

43 x csavar, 35 mm (A)

60 x csavar, 25 mm (B)

5 x csavar, 20 mm (C)

4 x csavar, 25 mm (D)

8 x csavar, 12 mm (E)

3 x csavar, 53 mm (F)

3 x szoritécsavar (G)

1 x belsé hatlapt kulcs (H)
1 x szerelési Otmutatd

Miszaki adatok
Méret: kb. 82 x 135 x 50 cm (Sz x Ma x Mé)

Gyartasi datum (hénap/év):
11/2024

c € A Delta-Sport Handelskontor GmbH

kijelenti, hogy ez a cikk megfelel az
alapvetd kévetelményeknek és az
egyéb vonatkozé rendelkezéseknek.

Rendeltetésszeris hasznalat

A termék gyermekjaték; 3 éves kortdl, magdncé-
16 hasznélatra alkalmas.

A Biztonsagi utasitasok

* Figyelmeztetés. Csak 36 hénaposndl idésebb
gyermekek szdmdra alkalmas. Fulladdsve-
szély. Kis alkatrészek.

Kis alkatrészeket tartalmaz, ezért felnétt sze-

relie 6ssze. Ugyelien arra, hogy az drucikket,
annak &sszes alkotérészét csak dsszeszerelt
dllapotban adja a gyermek kezébel
Figyelmeztetés. A csomagolé- és régzitéanya-

gok nem részei a terméknek; biztonsdgi okok-
bél a termék haszndlata eléit ezeket el kell
tévolitani, mielétt azt a gyermeknek dtadnd.

Soha ne hagyjon gyermeket feligyelet nélkil
a csomagoléanyaggal. Fulladdsveszély &ll
fenn.

Gyermekek csak felnétt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.

A termék kis magneseket tartalmaz. A mégne-

sek lenyelése stlyos sérijléseket okozhat!
Mégnes lenyelése esetén forduljon azonnal
orvoshoz. A termék a legnagyobb kériiltekin-
téssel késziilt. Amennyiben mégis eléfordul-
ndnak meghibasoddsok, vegye el a terméket
azonnal a gyerekektdl, és helyezze egy
hulladékgyditsbe.

* Figyelmeztetés. Tizt4l tartsa tavol.

* A konyhai eszk3zdket nem szabad valédi
f6zéshez haszndlni.

* Minden hasznélat elétt ellendrizze a termék
épségét, illetve elhasznéloddasat. A terméket
csak kifogdstalan éllapotban szabad hasz-
ndlnil

Osszeszerelés

Fontos: a termék &sszeszereléséhez

a mérete miatt legalabb két felnétt

szikséges.

o Atermék dsszeszereléséhez egy csavarhizé-
ra (a csomag nem tartalmazza) és egy belss
hatlapt kulesra lesz sziksége.

* A terméket sima, egyenletes feliileten,

a B-T dbrdk szerint szerelje &ssze.

* Tegye a csomagoléanyagot a termék ald, és

azon szerelje &ssze.

Hasznalat

A termék vizbekodtése (Q dabra)

* Csatlakoztassa a kerti locsolétomldje egyik
végét a csaptelephez (19a), a mésik végét
pedig a vizvételi helyhez.

* A vizdramldst a vizcsappal (19) szabdlyoz-
hatja.

iras a tabléara

* Atdbldra (24) a csomagban talalhaté kréta-
val (56) irjon.

* Vizzel tavolitsa el a krétamaradvanyokat,
majd hagyija a feliletet megszdradni, hogy
djra irhasson rd.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahémér-
séklet( helyen térolja, ha azt nem haszndlja.
Csak nedves térlskend8vel tisztitsa meg, utdna
térélie szdrazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

Tudnivalék a
hulladékkezelésrol

& Aterméket és a csomagoléanyagokat a
» A hatdlyos helyi e|6|'rdso|?nc1k mnggelelc'Sen
%A semmisitse meg. A csomagoléanyagokat

(példaul féliatasakokat) tartsa tévol a

gyermekekt8l. Az elhaszndlédott termék
drtalmatlanitdsaval kapcesolatos tovébbi
informdcidkat a telepilési vagy varosi énkor-
mdnyzattdl tudhatja meg. A terméket és a
csomagoldst kérnyezetkiméld médon kell
artalmatlanitani.

Az Gjrahasznositdsi kéd az Gjrafelhasz-
&’:) ndlési ciklusba valé visszavezetésre
YY  (6jrahasznositds) szant kilénbézé
anyagok azonositdsara szolgdl. A kéd az
Gjrahasznositdsi ciklus Gjrahasznositési szimbolu-
mébdl és az anyagot azonosité szambdl dll.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossdggal és éllandé ellenér-
zés melleft készilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privét végsé felhaszndloknak a
vésdrlas datumatdl szamitott hdrom év (garancia
id8tartama) garancidt ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibéra és feldolgozési hibéra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokasos elhaszndlé-
désnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintend8
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példdul a kapcsolékra vagy
az ivegbdl készilt alkatrészekre.

Kizardsra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszer(tlenil vagy helytelenil, nem rendelte-
tésszer(en vagy nem az el8irdnyzott felhaszndlési
kérben haszndltdk, vagy figyelmen kiviil hagytak
a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve, ha a végsd
felhaszndlé bizonyitia, hogy olyan anyag- vagy
feldolgozasi hiba &ll fenn, amely nem a fent
emlitett kdrilmények valamelyikébdl ered.

A garanciaigény csak a garancia id8tartaman
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsa-
val érvényesithetd. Ezért kérjik, 8rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltdnyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitjgk meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivia, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritiik a vételdrat. A garan-
ciébdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On térvé-
nyes jogait, kiléndsen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 473947 _2407

@D Szerviz Magyarorszdg
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu
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